See the notice on TED website

581995-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de preservacién de edificios histéricos — Gebaudehiille Stadtkirche MGN -
Los 3 Restauratorische Fachplanung

OJ S 162/2026 24/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Evangelisch-Lutherische Kirchengemeinde Meiningen
Correo electrénico: weimar@dsk-gmbh.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religién

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Gebaudehulle Stadtkirche MGN - Los 3 Restauratorische Fachplanung
Descripcion: Fur die grundhafte Sanierung der Stadtkirche Sankt Marien wird als Los 3 die
Restauratorische Fachplanung ausgeschrieben.
Identificador del procedimiento: 94089171-20d0-4cd7-8a73-33f9bd2c2e36
Identificador interno:
26_08_Grundhafte_Sanierung_der_Gebaudehille_der_Stadtkirche St _Marien_Meiningen
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 92522200 Servicios de preservacion de edificios histéricos
Clasificacion adicional (cpv): 92522000 Servicios de preservacion de lugares y edificios
historicos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Markt
Localidad: Meiningen
Caddigo postal: 98617
Subdivisién del pais (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 400 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YQUMQNF# Der Teilnahmeantrag
besteht aus dem Bewerberbogen, Angaben zu Referenzen und Nachweisen; samtliche
Vergabe-/Auftragsunterlagen sind auf der Vergabeplattform eingestellt. Der Bewerberbogen
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und die anderen einzureichenden, bearbeitbaren Formulare sind auf den eigenen Rechner
herunterzuladen, dort lokal auszufillen und zu speichern. Teilnahmeantrage kénnen
ausschliel3lich von registrierten Bewerbern Uber die Vergabeplattform in Textform eingereicht
werden. Die ausgefillten und lokal gespeicherten Unterlagen sind als Teil des
Teilnahmeantrags auf die Plattform hochzuladen. Bei elektronischer Angebotstbermittlung in
Textform ist der Bieter, der die Erklarung abgibt, zu benennen. Eine gesonderte Unterschrift
sowie eine fortgeschrittene oder qualifizierte Signatur sind flr den Teilnahmeantrag nicht
erforderlich. Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschlieRlich Gber die
Vergabeplattform. Dabei ist das Kommunikationstool zu verwenden. Nicht fristgerecht
eingereichte Teilnahmeantrage bzw. schriftliche (in Papierform eingereichte) oder formlose
Antrage werden im weiteren Verfahren nicht bertcksichtigt. Die Vergabestelle kann gemaR §
56 Abs. 2 Satz 1 und Abs. 3 Satz 2 VgV unternehmensbezogene und leistungsbezogene
Unterlagen nachfordern oder vervollstandigen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Gebaudehulle Stadtkirche MGN - Los 3 Restauratorische Fachplanung
Descripcion: Ungeachtet bereits durchgeflhrter Instandsetzungsarbeiten an der Stadtkirche
Meiningen besteht weiterhin ein erheblicher Sanierungsbedarf. Insbesondere die
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Natursteinfassaden, Dach- und Tragwerkskonstruktionen sowie die historischen
Bleiverglasungen weisen alters- und witterungsbedingte Schaden auf, die eine umfas-sende
und aufeinander abgestimmte Sanierungsplanung erforderlich machen. Vor diesem
Hintergrund soll die Stadtkirche unter Bertcksichtigung denkmalpflegerischer, konstruk-tiver,
restauratorischer und wirtschaftlicher Anforderungen nachhaltig instand gesetzt und fur ihre
zukunftige Nutzung langfristig gesichert werden. Ziel ist eine abschnittsweise umsetzbare Ge-
samtsanierung unter gro3tmaoglichem Erhalt der historischen Bausubstanz. Zur Durchfuhrung
der Planungsleistungen werden im Rahmen dieses Vergabeverfahrens folgende Fachlose
vergeben: Los 1 - Objektplanung Gebaude gemaf §§ 33 ff. HOAI Los 2 - Fachplanung
Tragwerksplanung gemaf §§ 49 ff. HOAI Los 3 - Restauratorische Fachplanung

Identificador interno:
26_08_Grundhafte_Sanierung_der_Gebaudehille_der_Stadtkirche St _Marien_Meiningen

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 92522200 Servicios de preservacién de edificios historicos
Clasificacion adicional (cpv): 92522000 Servicios de preservacion de lugares y edificios
histéricos
Opciones:
Descripcion de las opciones: - Leistungsphasen 5-9 (stufenweise) - ggf. erforderliche weitere
besondere Leistungen

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Markt
Localidad: Meiningen
Caddigo postal: 98617
Subdivisién del pais (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2031

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fir:freelance# Der Bewerber hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren - gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder - gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder - gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: 1. Eigenerklarung zu Bestehen und Hohe einer Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung sowie ggf. Erklarung zur erforderlichen Anpassung. Die
vereinbarten Deckungssummen sind anzugeben. Angaben siehe Bewerbungsunterlagen.
Spatestens vor Zuschlagserteilung ist der Nachweis der Berufshaftpflichtversicherung mit den
geforderten Deckungssummen durch Vorlage des Versicherungsscheines beizubringen. Der
Nachweis gilt auch als erbracht, wenn eine unwiderrufliche Erklarung des
Versicherungsunternehmens vorgelegt wird, mit der sie den Abschluss der geforderten
Haftpflichtleistungen und Deckungsnachweise im Auftragsfall zusichert. Nach Erteilung des
Auftrages muss der gultige Versicherungsschein vorgelegt werden. Die Deckung muss Uber
die Vertragslaufzeit uneingeschrankt erhalten bleiben. Im Falle der Beauftragung einer
Arbeitsgemeinschaft wird bei Abschluss des Vertrages eine "objektbezogene" Versicherung
als Arbeitsgemeinschaft erforderlich. Im Falle einer Bietergemeinschaft haften die Mitglieder
der Gemeinschaft (ARGE) mit Beauftragung gesamtschuldnerisch. Mindestdeckungssummen
Versicherung: - 1.500.000 EUR fir Personenschaden und - 500.000 EUR sonstige Schaden
(Sachschaden und Vermdgensschaden) je Schadensereignis, bei einem in einem
Mitgliedsstaat der EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum zugelassenen Versicherungsunternehmens, wird verlangt. Die
Gesamtleistung der Versicherungsfalle eines Versicherungsjahres muss mindestens das
Zweifache der Deckungssumme betragen.

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccién: 2. Erklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 Geschaftsjahren (2023 - 2025, Durchschnitt) bzgl. mit dem hier ausgeschriebenen
Auftrag vergleichbarer Leistungen gem. § 45 Abs. (1) Nr. 1 und (4) Nr. 4 VgV, d. h. jahrlicher
Mindestumsatz zu den betr. Planungsgewerken: - fur restauratorische Planungsleistungen
min. 40.000 EUR

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 60,00

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: 3. Erklarung zur durchschnittlichen Mitarbeiteranzahl in
den letzten drei Geschéftsjahren 2023 - 2025 (bei mehreren Standorten jeweils nur auf das
verantwortliche Bliro bezogen) und zwar: - Anzahl der Restaurator:innen (inkl.
FUhrungskrafte), min. 2

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 30,00

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Berufserfahrung des Projektteams, und zwar der
verbindlich vorgesehenen Projektleiter:in Naturstein, Projektbearbeiter:in Naturstein,
Projektbearbeiter:in Verglasung und Projektbearbeiter:in Innenraumfassung

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 45,00
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Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Vorlage einer Referenzliste "Fachplanung
Restaurierung” - wesentliche, im Uberwiegenden Mal} in den letzten 5 Jahren (ab 01.01.2021)
erbrachte Leistungen - mit insgesamt mind. je einer Referenz "Restaurierung Naturstein",
"Restaurierung Bleiverglasung" und "Restaurierung Innenraumfassung”

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Erganzende Vorlage min. einer Referenz C:
Fachplanung Restaurierung Naturstein mit einem Mindesthonorar fur die restauratorischen
Planungsleistungen i. H. v. 60 TEUR, fertiggestellt (Bauabnahme) nach dem 01.01.2016 bis
zur Abgabefrist dieses Teilnahmeantrages

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 85,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Erganzende Vorlage min. Referenz D: Fachplanung
Restaurierung Glas mit einem Mindesthonorar i. H. v. 3 TEUR, fertiggestellt (Bauabnahme)
nach dem 01.01.2016 bis zur Abgabefrist dieses Teilnahmeantrages

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 10,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Erganzende Vorlage min.Referenz E: Fachplanung
Restaurierung Innenraumfassung mit einem Mindesthonorar i. H. v. 7 TEUR, fertiggestellt
(Bauabnahme) nach dem 01.01.2016 bis zur Abgabefrist dieses Teilnahmeantrages

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 10,00

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Berufszulassung Restaurator:in

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung, ob der Bewerber zur Erfullung der
Eignungskriterien die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nimmt und Angabe,
welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Vorgehensweise bei vergleichbaren, bearbeiteten Projekten
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Descripcion: - der Vergleichbarkeit des vorgestellten Vorhabens zum jetzigen Projekt
(insbesondere auch Umgang mit Denkmalschutz!) - der Qualitat der Zusammenarbeit mit dem
Auftraggeber - der Qualitat der Zusammenarbeit mit Fachplanern - Kosten- und
Terminmanagement

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 25

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Konkret vorgesehenes Projekt- und Qualitatsmanagement

Descripcion: Unter Bertcksichtigungung - der vorgesehenen Organisation der
Zusammenarbeit im Projektteam - der Abstimmung / Zusammenarbeit mit Planungsburos /
Prufbehdrden

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 5

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Personelle Besetzung

Descripcion: Vorstellung des Projektteams mit Darlegung der persdnlichen fachlichen
Erfahrungshintergrinde/Kenntnisse (excl. Berufsjahre!) sowie - Projektleiter:in
/Projektbearbeiter:in (Fachplaner:in) Restaurator - Projektbearbeiter:in/Bauleiter:in (stv.
Projektleitung) Restaurator

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 15

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Auseinandersetzung mit der Aufgabenstellung

Descripcion: Bewertung der inhaltlichen Auseinandersetzung mit den vorleigenden
Unterlagen, insbesondere: - Prifung/Einschatzung der vorliegenden Planung, insbesondere
zum Gesamtbudget gem. Kostenannahme sowie der Vorschlage zu einer wirtschaftlichen
Lésung - Ausfiihrungen zum maoglichen zeitlichen Ablauf - Erlauterungen zum vorgesehen
Umgang mit spezifischen nutzungstechnischen und denkmalpflegerischen Belangen
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 25

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Prasentation

Descripcion: Unter Berucksichtigung - des Gesamteindruckes der Prasentation - der Reaktion
auf Ruckfragen/Diskussion

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 5

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Honorar

Descripcion: Gesamthonorar fur die Planungsleistungen - incl. aller Kostenbestandteile, Zu-
/Abschlage, Nebenkosten

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 25

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman

581995-2026 Page 6/9



Plazo para solicitar informacion complementaria: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9UMQNF
/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9UMQNF

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 16/10/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9QUMQNF
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 22/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabestelle kann gemaf § 56 Abs. 2 Satz 1 und Abs. 3
Satz 2 VgV unternehmensbezogene und leistungsbezogene Unterlagen nachfordern oder
vervollstandigen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Erbringung der Dienstleistung ist einem
besonderen Berufsstand vorbehalten Verweis auf die einschlagige Rechts- oder
Verwaltungsvorschrift: Nachweis der Berechtigung zur Fuhrung der Berufsbezeichnung
"Architekt" gem. landesrechtlichen Regelungen. Juristische Personen sind als Auftragnehmer
zugelassen, wenn sie fur die Durchfiihrung der Aufgabe je einen verantwortlichen Ingenieur
benennen. Der Nachweis ist den Bewerbungsunterlagen beizulegen. Auslandische Bewerber
mit der Zugehorigkeit eines Mitgliedstaates der EU oder eines Vertragsstaates des
Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum erflllen die fachlichen Voraussetzungen
fur ihre Bewerbung, wenn ihre Berechtigung zur Fihrung der o. g. Berufsbezeichnung nach
der Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments und des Rates Uber die Anerkennung
von Berufsqualifikationen gewahrleistet ist. Geforderte Berufsqualifikation gem. § 75, Abs. 1
und 2 VgV.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Freistaats
Thiringen

Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Gemal § 160 (3) GWB ist ein Antrag auf ein Nachprifungsverfahren
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den gertgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB (Informations- und
Wartepflicht) bleibt unberthrt (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). 2) Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB), 3)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerligt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB),
4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§§ 160 Abs. 3 Nr. 4, 161 Abs. 1 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Nachprifungsantrag der Vergabestelle
erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 GWB). Gemal § 135 (2) GWB
kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des VerstolRes, jedoch
nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Evangelisch-Lutherische Kirchengemeinde Meiningen

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Evangelisch-Lutherische
Kirchengemeinde Meiningen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Evangelisch-Lutherische Kirchengemeinde Meiningen
Numero de registro: 000000000000000000
Direccién postal: Neu-Ulmer-Stralie 25
Localidad: Meiningen
Caddigo postal: 98617
Subdivisién del pais (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Pais: Alemania
Punto de contacto: DSK Deutsche Stadt- und Grundsticksentwicklungsgesellschaft mbH
Correo electrénico: weimar@dsk-gmbh.de
Teléfono: +49 3643541410
Fax: +49 3643541454
Direccion de internet: https://www.kim-net.de/evangelisch-lutherische-gemeinde/start/
Perfil de comprador: https://www.dtvp.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Vergabekammer des Freistaats Thuringen
Numero de registro: 16900334-0001-29 (Leitweg-ID)
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Direccién postal: Jorge-Semprun-Platz 4

Localidad: Weimar

Caddigo postal: 99423

Subdivisién del pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)

Pais: Alemania

Correo electrénico: nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de

Teléfono: +49 361-573321254

Direccion de internet: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/'vergabekammer
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: b37c¢f539-dd20-45e7-939¢-525489097dd8 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 21/08/2026 14:17:45 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 581995-2026

Numero de la edicion del DO S: 162/2026

Fecha de publicacion: 24/08/2026

581995-2026 Page 9/9


mailto:nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de
https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.3. Valor
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Información del anuncio

